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Translation and Interpretation Services
English

ATTENTION: Additional translation and/or interpretation services
are available upon request at no direct cost to the individual
requesting the service. Include in your request the language required
and a way to contact you if we need more information. It may not be
possible to fulfill last-minute requests. Contact Yonathan Mengesha

at Yonathan.Mengesha@mass.gov to make a request.

Portugues (Standard Portuguese)

ATENCAO: Servigos adicionais de traducio e/ou interpretacio estio
disponiveis mediante solicitagdo, sem custo direto para o individuo
que solicita o servigo. Inclua em sua solicitagdo o idioma necessario

e uma forma de contato caso precisemos de mais informagdes. Pode
nao ser possivel atender a pedidos de tltima hora. Entre em contato
com Yonathan Mengesha pelo e-mail Yonathan.Mengesha@mass.gov

para fazer a solicitagéo.

Kreyol Ayisyen (Haitian Creole)

ATANSYON: Sevis tradiksyon ak/oswa enteépretasyon siplemante
disponib si w mande sa san yon pri dir¢k pou moun k ap mande sevis
la. Nan demann ou an, mete lang ou egzije a ak yon mwayen pou
kontakte w si nou bezwen plis enfomasyon. Li gendwa pa posib pou
ranpli yon demann nan dénye lé. Kontakte Yonathan Mengesha nan
Yonathan.Mengesha@mass.gov pou w fé yon demann

Francais (French)

ATTENTION : Des services de traduction et/ou d'interprétation
supplémentaires sont disponibles sur demande, sans frais directs pour
le demandeur. Indiquez dans votre demande la langue requise et un
moyen de vous contacter si nous avons besoin de plus d'informations.
Il se peut que nous ne puissions pas répondre aux demandes de
derniére minute. Merci de contcacter Yonathan Mengesha a
Yonathan.Mengesha@mass.gov pour faire une demande.
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Espaiiol (Spanish)

ATENCION: Hay servicios adicionales de traduccion y/o interpretacion
disponibles a pedido sin costo directo para la persona que solicita el
servicio. Incluya en su solicitud el idioma requerido y una forma de
comunicarnos con usted si necesitamos mas informacion. Es posible
que no sea posible cumplir con solicitudes de ltimo momento.
Comuniquese con Yonathan Mengesha a

Yonathan.Mengesha@mass.gov para realizar una solicitud.

H 3¢ (Simplified Chinese)

VERE: ATNOE RIS AR PR/ B PR S, HASEREAE SRR
KA NI R FH o 55 WA TE S SR R UL I 75 ZE R B Rl , 1A TRAT 5 2
T 2 A5 BT AR RIS e IR GRS SR, T REaTA
W . WFERE SRS ER, 5K R Yonathan Mengesha, H:Hi

TA{Z46°N: Yonathan.Mengesha@mass.gov.

Tiéng Viét (Vietnamese)

LUU Y: C6 cung cip cac dich vu bién dich (viét) va/hodc thong dich
(n6i) b sung khi duoc yéu cau, va dich vu nay duoc cung cép mién phi
cho céc ca nhéan yéu cau dich vu. Trong yéu ciu ciia minh, quy vi hiy
ghi 16 ngdn ngit duoc yéu cau va phuong thirc lién hé quy vi néu chung
t6i cin thém thong tin. Nhitng yéu cdu vao phut chot ¢ thé khong duoc
dap tng. Hay lién ong Yonathan Mengesha tai dia chi
Yonathan.Mengesha@mass.gov dé giri yéu cau.
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Pycckuii (Russian)

BHUMAHUE: nononHuTeNbHBIE YCIyTH MHCEMEHHOTO | (VN
YCTHOTO IePeBO/1a PEAOCTABILIIOTCS 110 3aIPOCy 0€3 MPSMBIX 3aTpar
JUIsL JTULA, OOpaTUBIIETOCs 3a YCIyTroi. YKaXuTe B 3a1poce
TpeOyeMBblif SI3BIK U CIIOCO0 CBSI3aThCs C BAMH, €CJIM HaM MOHAT00UTCs
JOTOJIHUTEbHAs HH(popManus. VcroiHeHne cpouHbIX 3a1pocoB

He rapantupyercsi. YToObl caenaTh 3amnpoc, CBsHKUTech ¢ Y onathan

Mengesha o anexTponHO# moute Y onathan.Mengesha@mass.gov.

3= (Korean)
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fgi (Khmer)
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